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Grazie per aver scelto Blue Connect.

www.blueconnect.io

Introduzione

A. Presentazione 

Blue Connect calcola in maniera costante i parametri principali della vostra piscina (temperatura, 

pH, cloro, conducibilità) e fornisce informazioni sulla temperatura esterna e sul meteo, basandosi 

VXOOD�SRVL]LRQH�JHRJUDƓFD��,�ULVXOWDWL�GL�TXHVWH�DQDOLVL�YHQJRQR�FRPXQLFDWL�WUDPLWH�QRWLƓFKH�DWWUDYHUVR�
l’applicazione ”Blue ConnectŐ��GLVSRQLELOH�SHU�GLVSRVLWLYL�VPDUWSKRQH�H�WDEOHW��FRPSDWLELOH�FRQ�
$QGURLGŠ�H�L26���1HO�FDVR�LQ�FXL�LO�GLVSRVLWLYR�ULOHYDVVH�FKH�XQR�GHL�SDUDPHWUL�QRQ�IRVVH�FRUUHWWR��VL�
ULFHYH�XQ�DYYLVR�FKH�IRUQLVFH�OH�LVWUX]LRQL�GD�VHJXLUH�SHU�UHJRODUH�H�VWDELOL]]DUH�LO�SDUDPHWUR�HUUDWR��DO�
ƓQH�GL�PDQWHQHUH�OōDFTXD�VDQD�HG�HTXLOLEUDWD�

Blue Connect misura: 

}� /D�WHPSHUDWXUD�GHOOōDFTXD��r&��r)���XQD�WHPSHUDWXUD�WURSSR�DOWD�ULGXFH�OōHIILFDFLD�GHO�FORUR�H�
favorisce lo sviluppo di microrganismi.

}� ,O�S+��3RWHQ]LDOH�,GURJHQR���TXHVWR�YDORUH�LQGLFD�LO�JUDGR�GL�DFLGLW¢�R�EDVLFLW¢�GL�XQ�DPELHQWH��,O�
giusto valore del pH contribuisce a rendere efficace l’azione del disinfettante.

}� 253�5('2;��PLVXUD]LRQH�GHO�FORUR�DWWLYR�LQ�P9���LO�3RWHQ]LDOH�GL�2VVLGR�5LGX]LRQH��R�3RWHQ]LDOH�
5HGR[��FDOFROD�LO�SRWHUH�RVVLGDQWH�R�ULGXFHQWH�GL�XQD�VRVWDQ]D�ULVSHWWR�D�XQōDOWUD��)RUQLVFH�
LQIRUPD]LRQL�VXO�SRWHUH�GLVLQIHWWDQWH�GHOOōDFTXD�

}� &RQGXFLELOLW¢1��ҍ6���PLVXUD]LRQH�GHOOD�FRQFHQWUD]LRQH�GL�VDOL�LQRUJDQLFL�QHOOōDFTXD�JUD]LH�DOOD�
FDSDFLW¢�GL�TXHVWL�XOWLPL�GL�FRQGXUUH�HOHWWULFLW¢�

B. Precauzioni d’impiego

» Utilizzare Blue Connect�HVFOXVLYDPHQWH�SHU�OōDQDOLVL�GHOOōDFTXD�
» Blue Connect�QRQ�ª�XQ�JLRFDWWROR��(YLWDUH�XUWL�H�FDGXWH�LQ�TXDQWR�SRWUHEEH�GDQQHJJLDUVL�
» Mantenere Blue Connect fuori dalla portata dei bambini durante il trattamento (es. taratura e 

VWDQG�E\��LQ�TXDQWR�VL�SUHYHGH�OōXVR�GL�SURGRWWL�FKLPLFL��&RQVHUYDUH�L�SURGRWWL�GL�PDQXWHQ]LRQH�DO�GL�
fuori della portata dei bambini.

» Non aprire la parte superiore del dispositivo (eccetto durante la sostituzione della batteria). 

6HJXLUH�DWWHQWDPHQWH�OH�LVWUX]LRQL�SHU�LO�FDPELR�GHOOD�EDWWHULD��,�GDQQL�FDXVDWL�GDL�OLTXLGL�QRQ�
rientrano in garanzia.

}� 1RQ�DSULUH�OD�SDUWH�LQIHULRUH�GHO�GLVSRVLWLYR�FKH�FRQWLHQH�OD�VRQGD��HFFHWWR�SHU�OD�VRVWLWX]LRQH�GHOOD�
VRQGD���6HJXLUH�DWWHQWDPHQWH�OH�LVWUX]LRQL�SHU�LO�FDPELR�GHOOD�VRQGD��,�GDQQL�FDXVDWL�GDL�OLTXLGL�QRQ�
rientrano in garanzia.

}� $VVLFXUDUVL�GL�QRQ�ODVFLDUH�OD�VRQGD�IXRUL�GDOOōDFTXD�VHQ]D�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�FRQ�DO�VXR�
LQWHUQR�.&O��FORUXUR�GL�SRWDVVLR�VDWXUR���S+��R��FRPH�XOWLPR�HVSHGLHQWH��DFTXD�GHOOD�SLVFLQD�

}� 1RQ�XWLOL]]DUH�DFTXD�GHPLQHUDOL]]DWD�DOOōLQWHUQR�GHO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�
}� $VVLFXUDUVL�FKH�OD�SDUWH�VXSHULRUH�GHOOōXQLW¢�UHVWL�IXRUL�GDOOōDFTXD�SHU�JDUDQWLUH�LO�FRUUHWWR�

funzionamento del sistema di comunicazione di Blue Connect.

1� 3HU�OH�SLVFLQH�VDOLQH��OD�VDOLQLW¢��SL»�SUHFLVDPHQWH�LO�FRQWHQXWR�WRWDOH�GL�VDOH��VL�PLVXUD�LQ�EDVH�DOOD�FRQGXFLELOLW¢��/D�VDOLQLW¢�
�J�/�bPLVXUD�OD�TXDQWLW¢�GL�VDOH�GHQWUR�OōDFTXD��
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» Non lasciare Blue Connect�LQ�DFTXD�FRQ�WHPSHUDWXUD�LQIHULRUH�D��r�&�R�VXSHULRUH�DL���r�&�
}� &RQVHUYDUH�LO�QXPHUR�GL�VHULH2�H�LO�FRGLFH��NH\��GL�Blue Connect.

}� &RQVHUYDUH�Blue Connect al riparo dal gelo.

Descrizione dell’apparecchio

L’analizzatore Blue Connect: viene consegnato con il tappo per lo 

stoccaggio inserito per proteggere la sonda durante il trasporto. La 

VRQGD�ª�LPPHUVD�LQ�.&,��FORUXUR�GL�SRWDVVLR�VDWXUR��FKH�QH�JDUDQWLVFH�
protezione.

,O�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR��YLHQH�XVDWR�SHU�WUDVSRUWDUH�LO�GLVSRVLWLYR�
IXRUL�GDOOōDFTXD�R�SHU�PDQWHQHUH�L�VHQVRUL�LPPHUVL�GXUDQWH�XQ�SHULRGR�
prolungato d’inutilizzo (ad esempio nella stagione invernale).

,O�FRSHUFKLR��GHYH�HVVHUH�VHPSUH�SRVL]LRQDWR�VXO�GLVSRVLWLYR�TXDQGR�
TXHVWR�ª�LQ�DFTXD��3URWHJJH�L�VHQVRUL�GD�HYHQWXDOL�XUWL�

La corda: consente di appendere o legare il dispositivo ad un punto di 

ancoraggio.

La guida rapida: utile per l’accensione del dispositivo.

2� ,QIRUPD]LRQH�SUHVHQWH�VXOOD�JXLGD�UDSLGD�H�VXO�WDSSR�GHO�GLVSRVLWLYR�
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Installazione dell’applicazione

$WWLYDUH�OD�FRQQHVVLRQH�LQWHUQHW��:L�)L�R��*��H�OD�IXQ]LRQH�%OXHWRRWKp�VXOOR�VPDUWSKRQH�R�VXO�
tablet. 

NOTA: tenere a portata di mano il dispositivo Blue Connect durante il processo di 

attivazione.

Scaricare l’applicazione gratuita “Blue ConnectŐ�DWWUDYHUVR�Oō$SS�6WRUHp�H�*RRJOH�3OD\Š�

$XWRUL]]DUH�OH�QRWLILFKH�SHU�FRQVHQWLUH�OD�ULFH]LRQH�GHJOL�DYYLVL�

&RQQHWWHUVL�D�ŏBlue Connect”:

}� WUDPLWH�)DFHERRNp��
}� WUDPLWH�7ZLWWHUp�
}� WUDPLWH�LO�YRVWUR�LQGLUL]]R�H�PDLO�

&UHDWH�OD�YRVWUD�SLVFLQD��LQVHULUH�L�GDWL�FRQ�OH�FDUDWWHULVWLFKH�GHOOD�YRVWUD�SLVFLQD�
NOTA��ª�SRVVLELOH�PRGLILFDUH�LQ�TXDOVLDVL�PRPHQWR�L�GDWL�UHODWLYL�DOOD�SURSULD�SLVFLQD�
FOLFFDQGR�VX�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŏ3LVFLQDŐ�

NOTA��SHU�DJJLXQJHUH�XQōDOWUD�SLVFLQD�QHOOō$SS�ª�VXIƓFLHQWH�FOLFFDUH�VXO�QRPH�GHOOD�SLVFLQD�DWWLYD�H�
selezionare “Aggiungere piscina”.

/ōDSSOLFD]LRQH�ª�VXGGLYLVD�LQ���VH]LRQL�SULQFLSDOL3: 

3DQQHOOR�GL�FRQWUROOR��LQIRUPD�VXOOR�VWDWR�GL�Blue Connect��OD�WHPSHUDWXUD�GHOOōDFTXD��LO�
PHWHR�ORFDOH�H�OD�TXDOLW¢�GHOOōDFTXD�GHOOD�YRVWUD�SLVFLQD�

Tabella valori: informa con precisione sui valori rilevati da Blue Connect, sull’andamento e 

sui valori ideali.

Guida per la manutenzione: consiglia circa le operazioni da eseguire per mantenere 

OōRWWLPDOH�TXDOLW¢�GHOOōDFTXD�

,PSRVWD]LRQL��FRQVHQWH�GL�FRQILJXUDUH�OH�LPSRVWD]LRQL�SHU�OD�SLVFLQD�H�LO�GLVSRVLWLYR�Blue e di 

avere accesso all’assistenza e al supporto tecnico.

3.

5.

1.

2.

4.

3 L’applicazione viene aggiornata e migliorata costantemente.
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Installazione di Blue Connect

A. Come avviare Blue Connect ?

1HOOōDSSOLFD]LRQH��LQ�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŏBlue Connect”, cliccare su “Aggiungi” ed inserire il 

FRGLFH��NH\��H�OH�XOWLPH���FLIUH�GHO�QXPHUR�GL�VHULH��61��FKH�VL�WURYDQR�VXO�UHWUR�GHO�PDQXDOH�H�
sul tappo per lo stoccaggio del dispositivo.

3HU�DYYLDUH�LO�GLVSRVLWLYR�ª�VXIILFLHQWH�DWWLYDUOR��/D�VRPPLW¢�KD�OD�IRUPD�GL�XQōRQGD��3RVL]LRQDUH�
OōLQFDYR�GHOOōRQGD�YHUVR�V«�H�VFXRWHUH�LO�GLVSRVLWLYR�FRQ�XQ�FROSR�GHFLVR��9HUUDQQR�HPHVVL�GXH�
VHJQDOL�DFXVWLFL��VLJQLILFD�FKH�OōRSHUD]LRQH�ª�VWDWD�HVHJXLWD�FRQ�VXFFHVVR�

&OLFFDUH�VX�ŏ2NŐ�SHU�XOWLPDUH�OōDWWLYD]LRQH��,O�GLVSRVLWLYR�ª�RUD�FROOHJDWR�DO�YRVWUR�DFFRXQW�H��LQ�
PRGR�SHUPDQHQWH��DOOD�UHWH�6LJIR[p�.

&ROORFDUH�Blue Connect in posizione verticale sul tappo per lo stoccaggio e svitarlo.

6YXRWDUH�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR��ULVFLDFTXDUOR�FRQ�DFTXD�SXOLWD�H�FRQVHUYDUOR�

1.

2.

3.

4.

5.

�� 6LJIR[p�ª�XQD�UHWH�GL�WHOHFRPXQLFD]LRQL�VSHFLDOL]]DWD�QHOOō,QWHUQHW�GHJOL�2JJHWWL��,QWHUQHW�RI�7KLQJV��,R7�����XQD�UHWH�FHOOXODUH�
FKH�QRQ�LQWHUIHULVFH�FRQ�OD�UHWH�:L�)L�GRPHVWLFD��(ō�SRVVLELOH�YHULƓFDUH�FKH�OD�SURSULD�SLVFLQD�VLD�FRSHUWD�GDOOD�UHWH�6LJIR[p�
tramite mappa online aggiornata in tempo reale su: www.sigfox.com/coverage. Blue Connect�XVD�6LJIR[p�SHU�WUDVIHULUH�L�
GDWL�VXO�YRVWUR�VPDUWSKRQH�
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5LVFLDFTXDUH�FRQ�DFTXD�SXOLWD�OD�VRQGD�H�SRVL]LRQDUH�LO�FRSHUFKLR�VXO�IRQGR�GHO�GLVSRVLWLYR�LQ�
modo da proteggere la sonda.

,QWURGXUUH�Blue Connect dentro la piscina: 

Nella piscina: è possibile lasciarlo galleggiare o ancorarlo, se necessario, fissandolo 

attraverso il cordino o l’anello di gomma.

Nel locale tecnico: tramite il Blue Fit50*��3HU�XOWHULRUL�LQIRUPD]LRQL��YLVLWDUH�LO�QRVWUR�VLWR�ZHE�
www.blueconnect.io o contattare il rivenditore.

NOTA��$VVLFXUDUVL�FKH�LO�GLVSRVLWLYR�VLD�LQ�SRVL]LRQH�YHUWLFDOH�H�FKH�OD�SDUWH�VXSHULRUH�UHVWL�
IXRUL�GDOOōDFTXD�SHU�JDUDQWLUH�XQD�FRUUHWWD�FRPXQLFD]LRQH�GHL�GDWL�

B. Osservazioni 

» Non lasciare la sonda all’aria aperta. 

}� /D�UHWH�6LJIR[p�VL�FROOHJD�DXWRPDWLFDPHQWH�H�LQYLD�OH�PLVXUD]LRQL�D�LQWHUYDOOL�UHJRODUL���
}� /D�VRQGD�SRWUHEEH�LPSLHJDUH�TXDOFKH�RUD�SHU�VWDELOL]]DUH�L�SDUDPHWUL�GRSR�OD�SULPD�LPPHUVLRQH�

nella piscina. 

}� ,Q�FDVR�GL�DVVHQ]D�GL�FRSHUWXUD�6LJIR[p�FL�VRQR�GXH�DOWHUQDWLYH���
» Blue Connect�IXQ]LRQD�WUDPLWH�%OXHWRRWKp��,Q�TXHVWR�FDVR�ª�QHFHVVDULR�HIIHWWXDUH�XQD�R�SL»�

PLVXUD]LRQL�JLRUQDOPHQWH�DIILQFK«�LO�GLVSRVLWLYR�SRVVD�DQDOL]]DUH�L�GDWL��
» Blue Extender** consente a  Blue Connect�GL�FROOHJDUVL�YLD�:L�)L��3HU�XOWHULRUL�LQIRUPD]LRQL�

consultate il nostro sito web o contattate il rivenditore.

&RQVLJOLDPR�GL�JXDUGDUH�LO�QRVWUR�YLGHR�SHU�OōDYYLR�GL�Blue Connect su www.blueconnect.io 

(assistenza). 

6.

7.

* Blue Fit50 è un accessorio di Blue Connect��(ō�GLVSRQLELOH�DOOō�LQWHUQR�GHO�SDFFKHWWR�Blue Plus oppure viene venduto 

separatamente. 

**� 9LHQH�YHQGXWR�VHSDUDWDPHQWH�
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Manutenzione di Blue Connect      

A. Taratura 

NOTA: Non è necessario tarare il dispositivo alla sua ricezione.

5LPXRYHUH�LO�GLVSRVLWLYR�GDOOōDFTXD�H�ULPXRYHUH�LO�FRSHUFKLR�SRVL]LRQDWR�DOOD�EDVH��
5LVFLDFTXDUH�OD�VRQGD�FRQ�DFTXD�SXOLWD�

6FLDFTXDUH�LO�FRSHUFKLR�FRQ�DFTXD�SXOLWD�H�DVFLXJDUOR�

$WWLYDUH�LQWHUQHW��:L�)L�R��*��H�LO�%OXHWRRWKp�VXO�YRVWUR�VPDUWSKRQH��
NOTA: tenere a portata di mano il dispositivo durante il processo di taratura. 

$OOōLQWHUQR�GHOOō$SS��VX�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŐBlue Connect” cliccare su “Taratura”. Un messaggio 

QHOOD�SDUWH�VXSHULRUH�GHOOR�VFKHUPR�LQGLFKHU¢�FKH�LO�GLVSRVLWLYR�ª�VWDWR�ULOHYDWR�

,PPHWWHUH�XQD�VROX]LRQH�S+��QHO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�DYYLWDUOR�VXO�GLVSRVLWLYR��
TXLQGL�SUHPHUH�Ő2.Ő��1HOOD�SDUWH�VXSHULRUH�GHOOR�VFKHUPR�VL�YLVXDOL]]HU¢�LO�SURJUHVVR�
GHOOD�PLVXUD]LRQH��'RSR�DYHU�FRPSOHWDWR�OD�PLVXUD]LRQH�GHO�S+���VYLWDUH�LO�WDSSR�SHU�OR�
VWRFFDJJLR�H�ULVFLDFTXDUH�OD�VRQGD��6YXRWDUH�LO�WDSSR��ULVFLDFTXDUH� e asciugare.

1.

2.

3.

4.

5.

�� 3XOLUH�VHPSUH�OD�VRQGD�H�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�FRQ�DFTXD�SXOLWD�GRSR�OōXWLOL]]R�GL�SURGRWWL�GL�WDUDWXUD�SHU�HYLWDUH�PL[�
accidentali di sostanze.
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,PPHWWHUH�XQD�VROX]LRQH�GL�S+��GHQWUR�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�DYYLWDUOR�VXO�GLVSRVLWLYR��
6XFFHVVLYDPHQWH�FOLFFDUH�VX�ŏ2.Ő��1HOOD�SDUWH�VXSHULRUH�GHOOR�VFKHUPR�VL�YLVXDOL]]HU¢�LO�
SURJUHVVR�GHOOD�PLVXUD]LRQH��'RSR�DYHU�FRPSOHWDWR�OD�PLVXUD]LRQH�GHO�S+���VYLWDUH�LO�WDSSR�
SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�ULVFLDFTXDUH�OD�VRQGD��6YXRWDUH�LO�WDSSR��ULVFLDFTXDUH�H�DVFLXJDUH�

&RQIHUPDUH�OD�WDUDWXUD�

,QVHULUH�RUD�LO�FRSHUFKLR�H�SRVL]LRQDUH Blue Connect dentro la piscina.

  

NOTA��L�SURGRWWL�GL�FDOLEUD]LRQH�VRQR�VROR�SHU�XVR�VLQJROR��1RQ�XVDUOL�PDL�GXH�YROWH��3HU�OōDFTXLVWR�ª�
VXIƓFLHQWH�FRQWDWWDUH�LO�ULYHQGLWRUH�

B. Sostituzione della batteria

/D�VRVWLWX]LRQH�GHOOD�EDWWHULD�DYYLHQH�RJQL�GXH�DQQL�FLUFD��3HU�OōDFTXLVWR��FRQWDWWDUH�LO�ULYHQGLWRUH�

NOTA: per garantire la massima durata della batteria, mettere Blue Connect�LQ�PRGDOLW¢�VWDQG�E\�QHO�
periodo di non utilizzo della piscina (ad es. durante l’inverno).

Contenuto della confezione:

6.

7.

8.
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Installazione: 

,Q�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�GL�ŐBlue Connect”, cliccare su ”Sostituzione batteria”.

7RJOLHUH�LO�GLVSRVLWLYR�GDOOōDFTXD��ULPXRYHUH�OōDQHOOR�GL�JRPPD�HG�LO�FRSHUFKLR�H�SRVL]LRQDUH�
Blue Connect sul tappo per lo stoccaggio.

Asciugare Blue Connect ed eseguire le prossime procedure in un luogo pulito e asciutto.

Rimuovere il nastro adesivo e svitare la parte superiore del dispositivo. L’avvitatura è a 

VLQLVWUD��TXLQGL�VYLWDUH�LQ�VHQVR�RUDULR��5LPXRYHUH�LO�VLJLOOR�H�JHWWDUOR�YLD�

Scollegare il connettore bianco tirando il cavetto rosso e nero. La batteria è ubicata all’altra 

HVWUHPLW¢�GHO�FDYHWWR��3UHPHUH�OōDVWLFHOOD�GL�SODVWLFD�SHU�ULODVFLDUH�OD�EDWWHULD�HG�HVWUDUOD�
tirando il cavo.

1.

2.

4.

3.

5.
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3RVL]LRQDUH�OD�EDWWHULD�QHOOD�SDUWH�LQIHULRUH�GHO�YDQR�ILQR�D�EORFFDUOD�H��VXFFHVVLYDPHQWH��
collegare il connettore.

 

3RVL]LRQDUH�OD�QXRYD�JXDUQL]LRQH�IRUQLWD�FRQ�OD�EDWWHULD�VXOOD�ILOHWWDWXUD��QHOOD�SDUWH�VXSHULRUH�
GHO�GLVSRVLWLYR��$YYLWDUH�LQ�VHQVR�DQWLRUDULR�SHU�FKLXGHUH��

Applicare il nuovo nastro adesivo fornito con la batteria e riposizionare l’anello di gomma. 

3RVL]LRQDUH�SRL�LO�FRSHUFKLR�HG�LQVHULUH�QXRYDPHQWH�Blue Connect QHOOōDFTXD�

6.

7.

8.
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C. Sostituzione della sonda

La sostituzione della sonda avviene ogni due anni circa6��3HU�OōDFTXLVWR��FRQWDWWDUH�LO�ULYHQGLWRUH�

NOTA��SHU�JDUDQWLUH�OD�PDVVLPD�GXUDWD�GHOOD�VRQGD��FRQVHUYDUOD�TXDQWR�SL»�SRVVLELOH�LQ�XQ�DPELHQWH�
XPLGR��4XDQGR�VL�ULPXRYH�LO�GLVSRVLWLYR�GDOOōDFTXD��ª�QHFHVVDULR�DYYLWDUOR�DO�WDSSR�DO�FXL�LQWHUQR�VLD�
LQVHULWR�.&O��FORUXUR�GL�SRWDVVLR�VDWXUR���S+��R��FRPH�XOWLPR�HVSHGLHQWH��DFTXD�GHOOD�SLVFLQD�

Contenuto della confezione:

Installazione: 

,Q�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�GL�ŐBlue Connect”, cliccare su ”Sostituzione sonda”.

(VWUDUUH�LO�GLVSRVLWLYR�GDOOōDFTXD��$VFLXJDUH�Blue Connect ed eseguire le prossime procedure 

in un luogo pulito e asciutto.

5LPXRYHUH�LO�FRSHUFKLR�H�VYLWDUH�LO�GDGR��4XDORUD�FL�IRVVHUR�SUREOHPL�QHOOR�VYLWDUH�LO�GDGR��
XWLOL]]DUH�XQD�SLQ]D�R�FKLDYH�D�QDVWUR�SRVL]LRQDQGROD�FRPH�UDIILJXUDWR��)LJXUD�$��

)LJXUD�$�

6� $VVLFXUDUVL�GL�QRQ�ODVFLDUH�OD�VRQGD�IXRUL�GDOOōDFTXD�VHQ]D�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�FRQ�DO�VXR�LQWHUQR�.&O��FORUXUR�GL�SRWDVVLR�
VDWXUR���S+��R��FRPH�XOWLPR�HVSHGLHQWH��DFTXD�GHOOD�SLVFLQD�

1.

2.

3.
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7LUDUH�OHJJHUPHQWH�OH�TXDWWUR�SXQWH�LQ�SODVWLFD�GHOOD�VRQGD��$VVLFXUDUVL�GL�ULPXRYHUH�LO�VLJLOOR�
H�JHWWDUOR�YLD��3RWUHEEH�HVVHUH�EORFFDWR�DOOōLQWHUQR�

(VHJXLUH�OD�VFDQVLRQH�GHO�FRGLFH�45�GHOOD�QXRYD�EDWWHULD�

7RJOLHUH�LO�FRSHUFKLR�GL�SURWH]LRQH��6L�UDFFRPDQGD�GL�XVDUH�OD�PDVVLPD�FDXWHOD�H�GL�
SUHVWDUH�DWWHQ]LRQH�D�QRQ�IDU�FDGHUH�OD�VRQGD��LQ�TXDQWR�VL�WUDWWD�GL�HOHPHQWR�PROWR�IUDJLOH��
3RVL]LRQDUH�OD�QXRYD�JXDUQL]LRQH��IRUQLWD�FRQ�OD�ULFDULFD��VXOOD�QXRYD�VRQGD��,QVHULUH�OD�VRQGD�
H�DYYLWDUOD�ILQFK«�QRQ�ULVXOWL�FRUUHWWDPHQWH�SRVL]LRQDWD��(QWUR����VHFRQGL�GDOOōRSHUD]LRQH�
verranno emessi 3 segnali acustici.

 

Avvitare saldamente il dado sul dispositivo. Se necessario, è possibile aiutarsi con una pinza o 

FKLDYH�D�QDVWUR��3RVL]LRQDUH�SRL�LO�FRSHUFKLR�HG�LQVHULUH�QXRYDPHQWH�Blue Connect�QHOOōDFTXD�

NOTA��/D�VRQGD�SRWUHEEH�LPSLHJDUH�TXDOFKH�RUD�SHU�VWDELOL]]DUH�L�SDUDPHWUL�GRSR�OD��
prima immersione nella piscina.

4.

5.

6.

7.
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D. Mettere Blue Connect in modalità stand-by/stoccaggio

Stand-by:

(VWUDUUH�LO�GLVSRVLWLYR�GDOOōDFTXD��5LPXRYHUH�LO�FRSHUFKLR�GDOOD�EDVH�

 

 

$WWLYDUH�LQWHUQHW��:L�)L�R��*��HG�LO�%OXHWRRWKp�VXO�YRVWUR�VPDUWSKRQH� 
NOTA: tenere a portata di mano il dispositivo Blue Connect durante il processo di 

attivazione.

 

1HOOō$SS��VX�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŏBlue ConnectŐ��FOLFFDUH�VX�ŏ0RGDOLW¢�6WDQG�%\Ő�

/DYDUH�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�DVFLXJDUOR��,QVHULUH�.&O���FORUXUR�GL�SRWDVVLR�VDWXUR��R�S+��
nel tappo e avvitarlo.

 

&RQIHUPDUH�OD�PRGDOLW¢�VWDQG�E\�H�FRQVHUYDUH Blue Connect al riparo dal gelo.

1.

2.

3.

4.

�� ,O�.&O�SUHVHQWH�QHO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�SRWUHEEH�FDXVDUH�OD�IRUPD]LRQH�GL�VDOH�DJJORPHUDWR�QHO�SXQWR�GL�JLXQ]LRQH�FRQ�LO�
FRUSR�GHO�GLVSRVLWLYR��TXHVWR�SURFHVVR�QRQ�ª�SHULFRORVR�6HPSOLFHPHQWH�ULVFLDFTXDUH�FRQ�DFTXD�SXOLWD�

5.
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Stoccaggio (periodo di inutilizzo prolungato): 

Qualora fosse necessario rimuovere Blue Connect GDOOōDFTXD��DYYLWDUH�LO�WDSSR�GL�VWRFFDJJLR�FRQ�
DOOōLQWHUQR�.&O��FORUXUR�GL�SRWDVVLR�VDWXUR���S+��R��FRPH�XOWLPR�HVSHGLHQWH��DFTXD�GHOOD�SLVFLQD�
SRLFK«�OD�VRQGD�QRQ�GHYH�UHVWDUH�DVFLXWWD�

D. Attivare Blue Connect dopo lo stoccaggio    

,Q�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŏBlue Connect”, attivare il dispositivo.

&RQVXOWDUH�OD�VH]LRQH�ŏInstallazione di Blue Connect”, a partire dal punto 2.

Caratteristiche tecniche

}� 'LPHQVLRQL������PP�[����PP
}� 3HVR������J
}� *UDGR�GL�SURWH]LRQH��1RUPD�,3[�
» Sensori e misurazioni:

� S+��$PELHQWH�GL�PLVXUD]LRQH����D����
� � 3UHFLVLRQH��s�����
� � 5LVROX]LRQH������
� 7HPSHUDWXUD��DFTXD���$PELHQWH�GL�PLVXUD]LRQH����D���r&�
��� � 3UHFLVLRQH��s����r&�
�� � �5LVROX]LRQH�����r�&��
� 5HGR[�253��FORUR�DWWLYR����$PELHQWH�GL�PLVXUD]LRQH����D�����P9�
����� � 3UHFLVLRQH��s���P9
� � 5LVROX]LRQH���P9�

� &RQGXFLELOLW¢��$PELHQWH�GL�PLVXUD]LRQH������D��������ҍ6�FP�
� � 3UHFLVLRQH��s�����
� � 5LVROX]LRQH���X6�FP�

}� &RQQHVVLRQH�VXSSRUWDWD��6LJIR[p��%OXHWRRWK�/RZ�(QHUJ\p��%/(�
» Alimentazione: 1 batteria al litio (cloruro di tionile) 

}� 9ROWDJJLR�QRPLQDOH������9�
}� 6LVWHPD�RSHUDWLYR��L26��$QGURLGŠ������%OXHWRRWKp��$QGURLGŠ�����H�L26�����
}� /LQJXH��LQJOHVH��IUDQFHVH��VSDJQROR��RODQGHVH��WHGHVFR��LWDOLDQR��SRUWRJKHVH�
}� &RPSDWLELOLW¢�WHUULWRULDOH��(8�������0+=
� � 86���$8�������������0+=

1.

2.
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Risoluzione problemi   

 

9L�LQYLWLDPR�D�YLVLWDUH�LO�QRVWUR�VLWR�GL�VXSSRUWR�RQOLQH�SHU�DSSURILWWDUH�GL�XQ�VHUYL]LR
di assistenza remoto: www.blueconnect.io (assistenza).

3UREOHPL�GL�FRQWDELOLW¢�WUD�
numero di serie e codice.

1RQ�FRQIRQGHUH�ŏ�Ő�FRQ�ŏ%Ő�H�YLFHYHUVD�

Assenza connessione 

6LJIR[p�
��� 9HULƓFDUH�OD�FRSHUWXUD�6LJIR[p�VX�www.sigfox.com.

��� 9HULƓFDUH�FKH�OD�SDUWH�VXSHULRUH�GHO�GLVSRVLWLYR�VLD�DO�GL�
IXRUL�GHOOōDFTXD�SHU�FRQVHQWLUH�LO�FRUUHWWR�IXQ]LRQDPHQWR�
del sistema di comunicazione.

��� 3URYDUH�D�SRVL]LRQDUH�LO�GLVSRVLWLYR�LQ�XQ�OXRJR�GLYHUVR�
DOOōLQWHUQR�GHOOD�SLVFLQD�DO�ƓQH�GL�PLJOLRUDUH�OD�FRQQHWWLYLW¢�

��� 5LDYYLDUH�LO�GLVSRVLWLYR�

3UREOHPL�FRO�
completamento 

dell’installazione.

(IIHWWXDUH�OD�PLVXUD]LRQH�YLD�%OXHWRRWKp�

3UREOHPL�FRQ�LO�%OXHWRRWKp� ��� 9HULƓFDUH�OD�FRPSDWLELOLW¢�%/(������H�$QGURLG�����R�L26������
��� $WWLYDUH�LO�%OXHWRRWKp�VXO�YRVWUR�VPDUWSKRQH�
3. Riavviare l’applicazione.

Le misurazioni non sono 

corrette.

9HULƓFDUH�OD�WDUDWXUD�GHO�GLVSRVLWLYR�



16

B
lu

e
 C

o
n

n
e

c
t 

  
  
B

lu
e

 F
it

5
0

  
 »

  
 M

A
N

U
A

L
E

 
D

’
U

S
O

Introduzione

A. Presentazione

,O�Blue Fit50 è un collare di presa in carica compatibile con il dispositivo Blue Connect��&RQVHQWH�
l’installazione di Blue Connect�DOOōLQWHUQR�GHO�ORFDOH�WHFQLFR��VDOD�PDFFKLQH��

Nota: Blue Fit50 è un accessorio di Blue Connect��(ō�GLVSRQLELOH�DOOōLQWHUQR�GHO�SDFFKHWWR Blue Plus 

oppure viene venduto separatamente.

B. Contenuto della confezione

Un collare di presa in carica.

8Q�FRSHUFKLR�

2 bulloni.

C. Precauzioni d’uso

» Non lasciare Blue Connect inserito nel Blue Fit50�TXDQGR�QRQ�Fōª�DFTXD�QHOOH�WXEDWXUH�
}� ,Q�FDVR�GL�PDQXWHQ]LRQH�R�ODYRUL�VXO�FLUFXLWR�LGDXOLFR��FRQ�ULVFKLR�GL�VEDO]L�GL�SUHVVLRQH���VL�FRQVLJOLD�

di scollegare Blue Connect per evitare danni al dispositivo.

}� $VVLFXUDUVL�XQ�IOXVVR�VXIILFLHQWH�QHOOD�SURSULD�LQVWDOOD]LRQH�DIILQFK«�LO�Blue Connect possa effettuare 

le misurazioni.

}� 3RVL]LRQDUH�VHPSUH�Blue Connect verticalmente con la sonda rivolta verso il basso.

Installazione di Blue Fit50

NOTA: in caso di dubbio rivolgersi al proprio rivenditore o installatore.

A. Assicurare la posizione corretta

Assicurarsi di posizionare sempre Blue Fit50�GRSR�LO�ƓOWUR��SHU�HYLWDUH�GL�GDQQHJJLDUH�OH�VRQGH��H�
prima del suo sistema di iniezione di prodotto o dell’elettrolisi (in modo da non alterare le misurazioni 

effettuate dal Blue Connect).
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B. Accensione 

Spegnere il sistema di filtraggio.

3UDWLFDUH�XQ�IRUR�GL����PP�GL�GLDPHWUR�FRQ�XQ�SHUIRUDWRUH�VXOOD�SDUWH�VXSHULRUH�GHO�WXER�
NOTA: Blue Connect deve restare in posizione verticale con la sonda rivolta verso il basso.

3RVL]LRQDUH�OH�GXH�SDUWL�GHO�FROODUH�GL�SUHVD�LQ�FDULFD�VX�FLDVFXQ�ODWR�GHOOD�WXEDWXUD�LQ�PRGR�
FKH�L�IRUL�FRLQFLGDQR�H�DYYLWDUH�LO�FROODUH�

Avvitare Blue Connect.

Attivare il sistema di filtraggio.

1.

2.

3.

4.

5.
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Svitare il dispositivo Blue Connect leggermente e lentamente (massimo di mezzo giro) per 

SHUPHWWHUH�OōHYHQWXDOH�IXRULXVFLWD�GōDULD��1RQ�DSSHQD�OōDFTXD�HVFH�VLJQLILFD�FKH�QRQ�Fōª�DULD�
QHOOH�WXEDWXUH�HG�ª�TXLQGL�SRVVLELOH�DYYLWDUH�QXRYDPHQWH�Blue Connect saldamente.

,Q�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŐBlue Connect”, attivare l’opzione Blue Fit50.

Procedura di stoccaggio

Svitare Blue Connect.

&KLXGHUH�LO�FROODUH�GL�SUHVD�LQ�FDULFD�FRQ�LO�FRSHUFKLR�LQFOXVR�QHOOD�FRQIH]LRQH�GHO�Blue Fit50.

$WWLYDUH�LQWHUQHW��:L�)L�R��*��HG�LO�%OXHWRRWKp�VXO�YRVWUR�VPDUWSKRQH��
NOTA: rimanere in prossimità del dispositivo durante tutta l’operazione.

6.

7.

1.

2.

3.
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1HOOōDSSOLFD]LRQH��LQ�ŏ,PSRVWD]LRQLŐ�}�ŏBlue ConnectŐ�FOLFFDUH�VX�ŏ6WDQG�E\Ő�

5LVFLDFTXDUH�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�DVFLXJDUOR��,QVHULUH�.&O� (cloruro di potassio saturo) 

R�S+��GHQWUR�LO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�H�DYYLWDUOR�

 

&RQIHUPDUH�OD�PRGDOLW¢�6WDQG�E\�H�FRQVHUYDUH�LO�GLVSRVLWLYR�Blue Connect al riparo dal gelo.

9L�LQYLWLDPR�D�YLVLWDUH�LO�QRVWUR�VLWR�GL�VXSSRUWR�RQOLQH�SHU�DSSURILWWDUH�GL�XQ�VHUYL]LR
di assistenza remoto: www.blueconnect.io (assistenza).

Informazioni generali 

Garanzie 

}� *DUDQ]LD�GHO�SURGRWWR�H�GHOOD�VRQGD�����PHVL�
» Garanzia della batteria: 12 mesi.

Riiot Labs non offre alcuna garanzia contro il deterioramento del materiale a seguito di manipolazione 

GL�TXHVWōXOWLPR��LQ�SDUWLFRODUH��SHU�TXDQWR�FRQFHUQH�OD�VRVWLWX]LRQH�GL�VRQGD�H�EDWWHULD��Q«�FRQWUR�
i danni conseguenti all’essicamento delle sonde, né contro l’usura ed il naturale processo di 

LQYHFFKLDPHQWR�GHO�SURGRWWR��Q«�FRQWUR�L�GDQQL�FDXVDWL�GD�LQFLGHQWH�R�GD�XVR�LPSURSULR�
Riiot Labs non offre alcuna garanzia in caso di mancata osservanza delle precauzioni d’uso.

Come riciclare questo prodotto

4XHVWR�VLPEROR�LQGLFD�FKH�TXHVWR�SURGRWWR�GHYH�HVVHUH�VPDOWLWR�LQ�FRQIRUPLW¢�FRQ�OH�
normative vigenti e separato dai rifiuti domestici. Quando il prodotto termina il suo ciclo 

vitale, è necessario consegnarlo nei punti di raccolta ufficiali. La separazione e il riciclaggio 

del prodotto contribuiscono a proteggere le riserve di materie prime e garantiscono il 

rispetto delle linee guida relative alla salute e alla salvaguardia dell’ambiente, nell’ambito 

del riciclaggio.

4.

5.

6.

�� ,O�.&O�SUHVHQWH�QHO�WDSSR�SHU�OR�VWRFFDJJLR�SRWUHEEH�FDXVDUH�OD�IRUPD]LRQH�GL�VDOH�DJJORPHUDWR�QHO�SXQWR�GL�JLXQ]LRQH�FRQ�LO�
FRUSR�GHO�GLVSRVLWLYR��TXHVWR�SURFHVVR�QRQ�ª�SHULFRORVR�6HPSOLFHPHQWH�ULVFLDFTXDUH�FRQ�DFTXD�SXOLWD�



20

B
lu

e
 C

o
n

n
e

c
t 

  
  
B

lu
e

 F
it

5
0

  
 »

  
 M

A
N

U
A

L
E

 
D

’
U

S
O

Marchio despositato

Riiot Labs, Blue Connect e Blue Fit50�FRV®�FRPH�L�ULVSHWWLYL�ORJKL�VRQR�PDUFKL�FRPPHUFLDOL�R�UHJLVWUDWL�
di Riiot Labs S.A.

)OXLGUD��FRV®�FRPH�L�ULVSHWWLYL�ORJKL��VRQR�PDUFKL�FRPPHUFLDOL�R�PDUFKL�UHJLVWUDWL�GL�)OXLGUD�6�$�

,O�PDUFKLR�%OXHWRRWKp��FRV®�FRPH�LO�FRUULVSHWWLYR�ORJR��ª�PDUFKLR�UHJLVWUDWR�H�GL�SURSULHW¢�GL�%OXHWRRWK�
6,*��,QF�HG�LO�VXR�XWLOL]]R�GD�SDUWH�GL�Blue Connect è soggetto a licenza.

$SS6WRUHp�ª�XQ�PDUFKLR�GL�VHUYL]LR�$SSOH��,QF��UHJLVWUDWR�QHJOL�6WDWL�8QLWL�H�LQ�DOWUL�3DHVL�

L26�ª�XQ�PDUFKLR�FRPPHUFLDOH�R�PDUFKLR�UHJLVWUDWR�GL�&LVFR�QHJOL�6WDWL�8QLWL�H�LQ�DOWUL�3DHVL��XWLOL]]DWR�
su licenza.

*RRJOH�3OD\Š�H�$QGURLG�VRQR�PDUFKL�GL�*RRJOH�,QF�

7XWWL�JOL�DOWUL�PDUFKL�FRPPHUFLDOL�H�PDUFKL�UHJLVWUDWL�FLWDWL�QHO�SUHVHQWH�GRFXPHQWR�VRQR�SURWHWWL�GD�
&RS\ULJKW�H�DSSDUWHQJRQR�DL�ULVSHWWLYL�SURSULHWDUL�

Dichiarazione di conformità

3HU�RWWHQHUH�XQD�FRSLD�GHOOD�GLFKLDUD]LRQH�GL�FRQIRUPLW¢�)&&��&(��YL�LQYLWLDPR�D�YLVLWDUH�LO�QRVWUR�VLWR�
web www.blueconnect.io/legal. 

3HU�XOWHULRUL�LQIRUPD]LRQL�ª�SRVVLELOH�FRQVXOWDUH�LO�VLWR�www.blueconnect.io (assistenza).
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blueconnect.io
Riiot Labs S.A.
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Declaration of conformity FCC

&KDQJHV�RU�PRGLƓFDWLRQV�QRW�H[SUHVVO\�DSSURYHG�E\ 

5LLRW�/DEV�6$�FRXOG�YRLG�WKH�XVHUōV�DXWKRULW\�WR�RSHUDWH 

WKH�HTXLSPHQW�

)RU�GHYLFHV�ZLWK�WKH�UHIHUHQFHV�� 
������������� 

������������� 

������������� 

�������������

FCC Part 15 compliance statement

7KLV�GHYLFH�FRPSOLHV�ZLWK�SDUW����RI�WKH�)&&�5XOHV��
2SHUDWLRQ�LV�VXEMHFW�WR�WKH�IROORZLQJ�WZR�FRQGLWLRQV������
7KLV�GHYLFH�PD\�QRW�FDXVH�KDUPIXO�LQWHUIHUHQFH��DQG�����WKLV�
GHYLFH�PXVW�DFFHSW�DQ\�LQWHUIHUHQFH�UHFHLYHG��LQFOXGLQJ�
LQWHUIHUHQFH�WKDW�PD\�FDXVH�XQGHVLUHG�RSHUDWLRQ��127(��
7KLV�HTXLSPHQW�KDV�EHHQ�WHVWHG�DQG�IRXQG�WR�FRPSO\�ZLWK�
WKH�OLPLWV�IRU�D�&ODVV�%�GLJLWDO�GHYLFH��SXUVXDQW�WR�SDUW����
RI�WKH�)&&�5XOHV��7KHVH�OLPLWV�DUH�GHVLJQHG�WR�SURYLGH�
UHDVRQDEOH�SURWHFWLRQ�DJDLQVW�KDUPIXO�LQWHUIHUHQFH�LQ�D�
UHVLGHQWLDO�LQVWDOODWLRQ��7KLV�HTXLSPHQW�JHQHUDWHV�XVHV�DQG�
FDQ�UDGLDWH�UDGLR�IUHTXHQF\�HQHUJ\�DQG��LI�QRW�LQVWDOOHG�
DQG�XVHG�LQ�DFFRUGDQFH�ZLWK�WKH�LQVWUXFWLRQ��PD\�FDXVH�
KDUPIXO�LQWHUIHUHQFH�WR�UDGLR�FRPPXQLFDWLRQV��+RZHYHU��
WKHUH�LV�QR�JXDUDQWHH�WKDW�LQWHUIHUHQFH�ZLOO�QRW�RFFXU�LQ�D�
SDUWLFXODU�LQVWDOODWLRQ��,I�WKLV�HTXLSPHQW�GRHV�FDXVH�KDUPIXO�
LQWHUIHUHQFH�WR�UDGLR�RU�WHOHYLVLRQ�UHFHSWLRQ�ZKLFK�FDQ�EH�
GHWHUPLQHG�E\�WXUQLQJ�WKH�HTXLSPHQW�RII�DQG�RQ��WKH�XVHU�LV�
HQFRXUDJHG�WR�WU\�WR�FRUUHFW�LQWHUIHUHQFH�E\�RQH�RU�PRUH�RI�
WKH�IROORZLQJ�PHDVXUHV����5HRULHQW�RU�UHORFDWH�WKH�UHFHLYLQJ�
DQWHQQD����,QFUHDVH�WKH�VHSDUDWLRQ�EHWZHHQ�WKH�HTXLSPHQW�
DQG�UHFHLYHU����&RQQHFW�WKH�HTXLSPHQW�LQWR�DQ�RXWOHW�RQ�
FLUFXLW�GLIIHUHQW�IURP�WKDW�WR�ZKLFK�WKH�UHFHLYHU�LV�FRQQHFWHG��
��&RQVXOW�WKH�GHDOHU�RU�DQ�H[SHULHQFHG�UDGLR�79�WHFKQLFLDQ�
IRU�KHOS�

Industry Canada Licence-Exempt Radio Apparatus 

7KLV�GHYLFH�FRPSOLHV�ZLWK�,QGXVWU\�&DQDGD�OLFHQFH�H[HPSW�
566�VWDQGDUG�V���2SHUDWLRQ�LV�VXEMHFW�WR�WKH�IROORZLQJ�WZR�
FRQGLWLRQV������WKLV�GHYLFH�PD\�QRW�FDXVH�LQWHUIHUHQFH��DQG�
����WKLV�GHYLFH�PXVW�DFFHSW�DQ\�LQWHUIHUHQFH��LQFOXGLQJ�
LQWHUIHUHQFH�WKDW�PD\�FDXVH�XQGHVLUHG�RSHUDWLRQ�RI�WKH�
device. 

/H�SU«VHQW�DSSDUHLO�HVW�FRQIRUPH�DX[�&15�Gō,QGXVWULH�
&DQDGD�DSSOLFDEOHV�DX[�DSSDUHLOV�UDGLR�H[HPSWV�GH�OLFHQFH��
L’exploitation est autorisée aux deux conditions 

suivantes : (1) l’appareil ne doit pas produire de brouillage, 

et (2) l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage 

UDGLR«OHFWULTXH�VXEL��P¬PH�VL�OH�EURXLOODJH�HVW�VXVFHSWLEOH�
d’en compromettre le fonctionnement.

Radio Frequency (RF) Exposure Compliance of 
Radiocommunication Apparatus 

7R�VDWLVI\�)&&�DQG�,&�5)�([SRVXUH�UHTXLUHPHQWV�IRU�PRELOH�
GHYLFHV��D�VHSDUDWLRQ�GLVWDQFH�RI����FP�RU�PRUH�VKRXOG�EH�
PDLQWDLQHG�EHWZHHQ�WKH�DQWHQQD�RI�WKLV�GHYLFH�DQG�SHUVRQV�
during operation. To ensure compliance, operation at closer 

WKDQ�WKLV�GLVWDQFH�LV�QRW�UHFRPPHQGHG��7KLV�WUDQVPLWWHU�PXVW�
QRW�EH�FR�ORFDWHG�RU�RSHUDWLQJ�LQ�FRQMXQFWLRQ�ZLWK�DQ\�RWKHU�
antenna or transmitter.

Conformité à l’exposition aux champs RF des équipements 
radio

3RXU�VDWLVIDLUH�DX[�H[LJHQFHV�)&&�HW�,&�FRQFHUQDQW�
OōH[SRVLWLRQ�DX[�FKDPSV�5)�SRXU�OHV�DSSDUHLOV�PRELOH��XQH�
GLVWDQFH�GH�V«SDUDWLRQ�GH����FP�RX�SOXV�GRLW�¬WUH�PDLQWHQX�
entre l’antenne de ce dispositif et les personnes pendant le 

IRQFWLRQQHPHQW��3RXU�DVVXUHU�OD�FRQIRUPLW«��LO�HVW�G«FRQVHLOO«�
GōXWLOLVHU�FHW�«TXLSHPHQW�¢�XQH�GLVWDQFH�LQI«ULHXUH��
&HW�«PHWWHXU�QH�GRLW�SDV�¬WUH�FR��VLWX«�RX�IRQFWLRQQHU�
conjointement avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Declaration of conformity CE
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+HUHE\��5LLRW�/DEV�6�$��GHFODUHV�WKDW�WKH�UDGLR�HTXLSPHQW�
W\SH�%OXH�&RQQHFW�6PDUW�3RRO�$QDO\VHU�LV�LQ�FRPSOLDQFH�ZLWK�
'LUHFWLYH���������(8��7KH�IXOO�WH[W�RI�WKH�(8�GHFODUDWLRQ�
RI�FRQIRUPLW\�LV�DYDLODEOH�DW�WKH�IROORZLQJ�LQWHUQHW�DGGUHVV��
www.blueconnect.io/legal
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